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ACCEPTABLE DOCUMENTS FOR PROOF OF NAME AND DATE OF BIRTH. Wisconsin Department of Transportation 

DOCUMENTOS QUE SE ACEPTAN PARA COMPROBAR SU NOMBRE Y FECHA DE NACIMIENTO. 
 

When applying for an original driver license or 
identification card, the customer must provide proof of 
his/her name and date of birth.  The following are 
acceptable documents to show proof of name and date 
of birth. 

Al solicitar una licencia de conducir o tarjeta de 
identificación por primera vez, el solicitante debe 
presentar documentación para comprobar su nombre y 
fecha de nacimiento.  Se aceptan los siguientes 
documentos para comprobar su nombre y fecha de 
nacimiento. 

 

• Certified copy of birth certificate • Copia certificada de su Acta de Nacimiento 

• Passport • Pasaporte 

• Wisconsin photo driver license/DOT issued ID card • Licencia de Conducir de Wisconsin con fotografía o 
Tarjeta de Identificación de Wisconsin 

• Federal I-151 or I-551 Alien Registration Receipt card • Tarjeta Federal I-151 o I-551 Cartilla de Registro de 
Extranjero 

• Federal I-94 Arrival-Departure Record (Parole or Refugees 
Version) and MV3002 

• Tarjeta Federal I-94 Constancia de Llegada o Salida 
(versión de refugiado o libertad condicional) y el formulario 
MV3002 

• U.S. Certificate of Naturalization • Certificado de Naturalización de los EE.UU.  

• Certificate of U.S. citizenship • Certificado de Ciudadanía de los EE.UU. 

• Wisconsin notification of birth registration • Notificación del Estado de Wisconsin de su Registro de 
Nacimiento 

• American Indian card • Cédula de Indígena Norteamericano 

• Federal temporary resident card or employment 
authorization card 

• Tarjeta Federal de Residencia Temporal o Tarjeta de 
Autorización de Empleo 

• Federal I-181 Memorandum of Creation of Lawful 
Permanent Residence 

• Documento Federal I-181 Memorándum de Realizar 
Residencia Legal Permanente  

• Northern Mariana Islands Card • Cédula de las Islas Marianas del Norte 

• A driver license or ID card of another jurisdiction, that is 
valid or expired eight years or less, bearing an identifiable 
photograph and signature of the person. 

• Una Licencia de Conducir o Tarjeta de Identificación de 
otra jurisdicción estatal, la cual esté vigente o que tenga 
ocho años o menos de haberse vencida, con fotografía 
clara (definida, precisa) y su firma. 

• Court order with full name, date of birth and court seal. 
Examples include, but are not limited to, adoption 
document, name change document or gender document.   
This does not include an abstract of criminal or civil 
conviction.  

• Orden de la Corte, con nombre completo, fecha de 
nacimiento y sello de la corte.  Los ejemplos incluidos no 
se limitan a documentos de adopción, cambio de nombre 
o sexo. No se aceptará ninguna orden de condena 
(sentencia judicial) por delito criminal o civil. 

• U.S. military personnel ID card • Cartilla Militar de Identificación de los EE.UU. 

• Mexican voter registration card bearing an identifiable 
photograph and signature of the person 

• Credencial Mexicana de Elector, con fotografía clara 
(definida, precisa) y su firma  

 


